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LANGLICHER MINIBALGENSAUGER

Kraftvoll und flexibel im Griff

OBLONG MINI SUCTION CUPS
Forceful and flexible grip

We move it.
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LXL Tragkraft
mm Lifting capacity
kg
25x8 03
45x 15 0,4
75 x 25 0,6

e*=Hub, e” = Stroke

Sauger
Suction cup

81.525x8.10.0TS.0

81.545x15.10.0TS.0

81.575x25.10.0TS.0

Material: Silikon (blau), 60+5 Shore
Material: Silicone (blue), 60+5 Shore

> Zum Greifen von schmalen, unebenen Ansaugflachen

> GroBes Hubvermdgen

> Innenverstarkung verhindert Zusammenziehen der Balgen

> Especially suitable for long and uneven surfaces
> High stroke
> Inside reinforcement avoids lateral deformation of the folds

Artikelnummer
Order N°

Anschlussnippel
Connectors

8R.CA.TS.F.18.1

8R.CA.TS.F.14.1

8R.CA.TS.F.14.1

H

d

5.5
1G 1/8" 1/8"
12,5
1G 1/4" 1/4"
12,5
1G 1/4" 14"

@« @)

d1

17,5

MaBe

Dimension

mm

H,h

ef O
45 14
9,5 17
12,5 17
d
H
h

Gewicht
Weight
]



LANGLICHER BALGENSAUGER MIT 3,5 FALTEN

Greifen von zylindrischen Oberflachen (z. B. Flaschen)

OBLONG SUCTION CUP WITH 3.5 FOLDS

Particularly suitable for cylindrical formed products (i.e. bottles)

> Spezielle Anschlage verhindern Abrutschen des Werkstiicks

> Patentiertes Stiitzsystem verhindert Zusammenziehen der Balgen

> Tastventil als Option

<

> Special stopper inside avoids sliding off
> Patent registered bearing avoids lateral deformation of the folds

> Touch valve (optional)

. Tragkraft
LXL Artikelnummer* . .
i Order N°* Ln‘tlngkcapacny
9
88 x 40 81.P088.M05.--.0 3,0
107 x 47 81.P107.M05.--.0 815
e*=Hub, e* = Stroke
* Materialnummer: NBR (schwarz) = 20, EPDM (gelb) = 55
* Material N°: NBR (black) = 20, EPDM (yellow) = 55
H

Mafe / Dimensions mm

H h e Al A2 i
53 29 24 30 45 6
46 23 23 30 45 6
unverlierbar
2x M5 — undetachably
i
H
L
Al
2) |
A2

Gewicht
Weight
9

80

100
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M6 x 1,0

FOLIENSAUGER

Greifen von extrem diinnen Schichten

SUCTION CUPS FOR FOILS

Safe grip on ultra thin products

> Ultradiinne Sauglippe passt sich an Werkstoffoberflachen an
> Anschlag verhindert Verformung und Einziehen des Werkstlickes

> Ultra thin lip adjusts to the product-surface
> Stopper avoids deformation and aspiration of the product

Vakuumsauger mit einsteckbarem Anschluss
Suction cups with detachable connectors

Gewicht
Weight
9

Artikelnummer
Order N°

10 80F.010.10.0T1.0 4 8,5 6 2 4 2 7,5 0,6 - 0,2
15 80F.015.10.0T1.0 4 8,5 6 2 4 2 7,5 0,9 - 0,5
20 80F.020.10.0T1.0 4 9 6 2 4 2 10 1.2 - 0,7

e*=Hub, e” = Stroke

Material Vakuumsauger: Silikon (weiB} transparent)
Material suction cup: Silicone (white transparent)

Folgende Anschlussnippel sind passend fiir Sauger @ 10-20:
The following connectors are suitable for suction cups @ 10-20:

Artikelnummer
Order N°

Material
Material

Messing
M.5 AG 8R.CA.T1.M.05.3 6 2 4 5 5 10 Bracs
1/8"16 8R.CAT1.F.18.1 12 2 4 5 8 14 Aluminium
Vakuumsauger und Anschlussnippel fest verbunden:
Connector fixed on the suction cup
Artikelnummer Gewicht
Order N° Weight

9

25 80F.025.10.M6.1 26 22 = 3 16 8 26 15 13 19
30 80F.030.10.Mé6.1 26 22 = 3 16 8 26 1.8 13 19
40 80F.040.10.M6.1 26 22 - 3 16 8 26 2,4 13 20
50 80F.050.10.M6.1 26 22 = 3 16 8 26 3,0 13 22

e* = Hub, e” = Stroke

Material Vakuumsauger: Silikon (weiB transparent)
Material suction cup: Silicone (white transparent)



MINIGEBLASE

Sehr hohe Ansaugmenge, kleinste Baugrof3e, geringer Verbrauch

MINI FAN

Very high suction flow, smallest size, low consumption

> Handling von sehr porésen Produkten
> Forderung von sehr leichten Werksticken
> Wartungsfrei und leicht zu reinigen

> Vacuum supply for suction cups on porous products
> Conveyance of very light products
> Maintenance free and easy to clean

[}

Durchgang

Way
mm

10

20

D
aussen J max 30

40

75

,,,,,, D innen

Ansaug-
menge
Suction

flow
NI/mm

2.800
5.100
14.000
24.000

40.000

Art.nummer
Order N°

2EJ.ADM.100100

2EJ.ADM.200100

2EJ.ADM.300100

2EJ.ADM.400100

2EJ.ADM.750100

Druckluft-
verbrauch
Air con-
sumption
NI/mm

180
295
400
580

1290

t: Befestigungsbohrungen fiir zwei Schrauben NC 8x32x1/4
t: Fastening bores for 2 bolts NC 8x32x1/4

Max.
Vakuum
Max.
vacuum D
mbar _ innen
inner
132 19
132 32
132 56
132 52
132 100

Ansaugmenge bei nicht verrohrtem Auslass (m3/h):
Suction flow - exhause non-tubed (m3/h):

[}

Durchgang mm

L Way mm

10

20

30

40

75

Artikelnummer
Order N°

2EJ.ADM.100100

2EJ.ADM.200100

2EJ.ADM.300100

2EJ.ADM.400100

2EJ.ADM.750100

6 bar

168

306

840

1.440

2.400

Ansaugmenge bei verrohrtem Auslass (m3/h):
Suction flow - exhause tubed (m3/h):

Durchgang mm

Way mm

10

20

30

40

75

Artikelnummer
Order N°

2EJ.ADM.100100

2EJ.ADM.200100

2EJ.ADM.300100

2EJ.ADM.400100

2EJ.ADM.750100

6 bar

52

207

256

325

1.020

Empfohlene Schlauchlénge: 7m bei @ = 20, 30; 10m bei @ 10, 40, 75
Recommended tube length: 7m when @ = 20, 30; 10m when @ 10, 40, 75

* Wichtig: Leistungsverlust bei zu geringem Rohrdurchmesser
* Important: loss of power in case of non-sufficient tube diameter

MaBe / Dimensions mm

D D
max aussen
outer
37 19
50 38
70 42
84 75
140 125

1/8"
1/4"
3/8"
3/8"

1/2"

M L
21 70
30 90
34 93
35 96
60 180

Versorgungsdruck / Supply pressure

5 bar

156

264

750

1.320

2.160

4 bar

144

228

612

1.140

1.920

3 bar

126

198

516

960

1.740

Versorgungsdruck / Supply pressure

5 bar

46

153

189

249

750

4 bar

38

14

138

173

518

3 bar

28

85

97

118

354

Gewicht
t Weight
9

29 70
415 180
60 300
72 525

120 3.000

2 bar
108
150
390
720

1.500

2 bar
52
55
62
73

78



GREIFERSCHLAUCHE

Palettierung / Entpalettierung von Glasflaschen

GRIPPERS

Palletising / depalettising of bottles

> Robuste Qualitat ermdglicht lange Standzeiten
> Weitere Ausfiihrungen und Sonderanfertigungen auf Anfrage
We move ir. > Befestigungszubehor auf Anfrage

guédcn

> |ong durability due to high quality
> Further specifications and custom-made grippers on demand
> Fastening accessories on demand

Lange Ausfiihrung, L: 1.460 mm Long version, L: 1,460 mm
Abmessungen mm Dimensions mm

27 GS.STK.27 48 8 27 GS.STL.27 48 8

37 GS.STK.37 63 8 37 GS.STL.37 63 8
57 GS.STK.57 94 8 57 GS.STL.57 94 8
80 GS.STK.80 129 8 80 GS.STL.80 129 8

Max. Druck: 1,2 bar
Max. pressure: 1.2 bar

510 mm 510 mm — <— M10x 85

300 mm




DRUCKLUFTKISSEN

Heben, klemmen, fihren - kraftvoll und wirtschaftlich

LIFTING BAGS

Lifting, clamping, guiding - powerful and economical

> Robuste Qualitat ermaglicht lange Standzeiten
> Andere Bauformen auf Anfrage: Rechteckig, rund, 2- und mehrstufig

> Long durability due to high quality
> Different designs on demand: Rectangular, round, double- and multiple-stage

Standardausfiihrungen, quadratisch, einstufig
Standard configurations, square, single stage

Kraft in Tonnen bei: Force in tons at:
Hub Art.nummer L E P* Druck
max. Order N° leer leer Pressure 7 7 7 7 7 6 b) 4 3 2 2 1 1 1 1
Stroke deflated deflated (bar)
max.
© Hohe
Height 25 30 40 50 80 110 140 170 220 270 320 370 420 470 520
H (mm)
Hub
Stroke 5 10 20 30 60 90 120 150 200 250 300 350 400 450 500
C (mm)
45 DK.HP100.Q1 100 20 1/4" 0,4 03 0,2 0,1
70 DK.HP150.Q1 150 20 1/4" 1.1 1,0 0,8 0,5 0,1
95 DK.HP200.Q1 200 20 1/4" 2,2 2,0 1,7 13 0,6 0,1
120 DK.HP250.Q1 250 20 /4" 3,6 3,4 2,9 2,5 1.4 0,5 0,1
145 DK.HP300.Q1 300 20 3/4" 5,4 51 4,5 4,0 2,5 12 0,5 0,1
200 DK.HP400.Q1 400 20 3/4" 10,0 9.5 8,8 8,0 59 3,6 1,9 0,9 0,2
250 DK.HP500.Q1 500 20 3/4" 159 154 144 134 10,7 7,1 44 25 0,9 0,2
300 DK.HP600.Q1 600 20 3/4" 233 227 215 203 169 118 7.9 4,9 2,2 0,7 0,3
350 DK.HP700.Q1 700 20 3/4" 32,1 31,4 299 285 244 17,7 123 8,1 4,1 1,7 0,9 0,2
400 DK.HP800.Q1 800 20 3/4" 423 414 398 381 334 249 178 121 6,7 3,1 2,0 0,6 0,2
450 DK.HP900.Q1 900 20 3/4" 539 529 51,0 491 438 332 243 16,9 9.8 4,9 3,4 11 0,7 0,3
500 DK.HP1000.Q1 1000 20 3/4" 668 658 637 61,6 555 427 31,7 225 135 7,0 53 19 1,3 0.8 0.4
*P: Anschluss Druckluft Material: Kissen = SBR, Anschluss = Stahl. Sondermaterialien auf Anfrage Max. Druck: 7 bar. Druckluftkissen diirfen nie unbelastet betatigt werden.

*P: Compressed air connection  Materials: Lifting bags = SBR, Connectors = steel. Specific materials on demand  Max pressure: 7 bar. Lifting bags mustn’t be used without applied load.

. Luftkissen
Lifting bag
Feste Platte
Fixed plate

Montagebeispiel / Assembly (example)

)

&

Anschlagscheibe
Shim
Fiihrungsbolzen,
Guiding column

»

ol

. Bewegliche Platte
(Kraftlbertragung),
Moving plate,
transmitting the effort

Hi

. Flihrungsbuchse
Guiding device
for moving plate

=

Endanschlag
End-of-travel-stop



TURBO-EJEKTOR ATEX-AUSFUHRUNG

Grof3e Ansaugmengen, hoher Vakuumpegel

TURBO-EJECTOR ATEX-SPECIFICATION

High suction flow, high vacuum level

> Energiesparend
> Sehr robuste Bauweise ermoglicht lange Standzeiten
We moveit. > Anpassung an das jeweils erforderliche Vakuumniveau in Echtzeit

guea‘/n > Energy-saving

> Long durability thanks to rugged execution
> Real time vacuum adjustment according to the product

Ansaqgmenge T T quckluftverbr:c:uch max. Vakuum H Gevgicht Vel e EEEiEs
Suction 'flow Order N° Air consumption max. vacuum T Weight Trprees (R
NI/min NI/min mbar g
333 2T1.14.HO00A 116 900 208 1.335 3/4"
666 272.14.HO00A 232 900 208 1.555 3/4"
999 273.14.H000A 348 900 266 1.920 3/4"
1.332 2T4.14.HO00A 46k 900 266 2.070 3/4"
1.998 2T6.14.HO00A 696 900 358 1.900 1
2.664 278.14.HO00A 928 900 380 2.200 1

Fir weitere Informationen zu ATEX- und Nicht-ATEX-Ausfiihrungen, siehe Hauptkatalog oder kontaktieren Sie uns.
For further information (ATEX- and Non-ATEX-Version), see our main catalogue or contact us.
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